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Annomayun. B Hactosiee BpeMs OOJBIIOE KOJHMYSCTBO HAYYHBIX pabOT MOCBAIICHO MPOOJIiEeME HCCIICIOBaHUIA
TEPMUHOJIOTUH PA3MUYHBIX oOmacTedd. MeauiMHa TMPEencTaBisieT co00i omHy u3 Hambolee CTPEMHUTEIBHO
Pa3BUBAIOIINXCS OTpAciiei, COOTBETCTBEHHO, Pa3BUBACTCS M TEPMHUHOJOTHA, oOciyxuBatomas e€. IlosBieHne HOBBIX
CPEICTB W MPHUEMOB JICUCHHS, alllapaToB M MHCTPYMEHTOB, TEXHOJIOTHYESCKHUX MPOIECCOB M 00OPYAOBaHHS BICUET 3a
c000if HeOOXOMMOCTh HX HOMHUHAIIHH.

Hannas pabota mocCBsimieHa MPOOJIeMe CHHOHHMHHM B HEMEIIKOM CTOMATOJOTHYECKOM AHCKypce. AKTYyalbHOCTBH
TeMBI O00YCIIOBIIEHA HAJHYHEM OTKPBITHIX IUCKYCCHOHHBIX BOIPOCOB, KACAIOIIUXCS MPAaBOMEPHOCTH HCIIONB30BAHHUS
CHHOHUMHYHBIX TEPMHUHOB B TEPMHUHOJIOTHH BOOOIIEC W METUIIMHCKOH TEPMHUHOJIOTHH B YACTHOCTH.

HCHL CTaTbHu COCTOUT B BBISIBIICHUU U HOl[pO6HOM aHaJIM3€ UCTOYHUKOB BO3SHUKHOBCHHA CUHOHUMHWYHBIX TCPMUHOB,
(GYHKIMOHUPYIOIIMX B HUCCIEAYeMOW TEpMHHOJOTMU. B pabore paccMOTpeHbl pa3iuuHble TOYKM 3pPEHUs Ha
CyImI€CTBOBAHUEC ABJICHWUA CHHOHMMHU B TEPMUHOJIOTUH, HpOBeZ[éH aHaJiu3 TCPMHUHOB-CUHOHUMOB, HOI[pO6HO
HCCJIEOBaHbl MCTOYHMKH BO3HHUKHOBEHUWsSI CHHOHHUMHHU W (DaKTOphI, Biustomue Ha e€ (opMupoBaHHE B HEMEIKOM
CTOMATOJIOTHYECKON TEPMHHOJIOTHH.

B crarpe mpencraBneHa KiaccuUKaa UCTOYHIKOB 00pa30BaHUS CHHOHUMHIYHBIX TEPMUHOB, CO3laHHas Ha 0Oaze
NpEeNJIOKEHHBIX pPaHee, M aJalTHpPOBaHHAs K HEMELUKOW CTOMAaTOJIOrMYeckol TepMmuHosoruu. llpu npoBeaeHuu
HCCIICIOBaHUs OBLIN MCIIOIH30BAHBI OMMCATEIBHBIN U CTATUCTUICCKHIA METOTBL.

B pesymerare TIIaTenpHOTO aHanmm3a (PAKTHYECKOTO Marepuaja aBTOpY YOAllOCh BBISBUTH, 9YTO SIBIICHHE
TEPMUHOJIOTMYECKON CHHOHMMHUHM JOCTATOYHO ILIMPOKO PACHpOCTPAaHEHO B HMCCIEAYEMOM TEPMHUHOJOTHH, a TaKkKe
YCTaHOBHUTH, 4TO 42 % TEPHHOCTUHHII HCCIEAYEMOH BBIOOPKH MMEIOT CHHOHHMHYHEBIC PsIbl. 3aBepiias JaHHYIO
paboTy, aBTOp BBICKA3bIBACT MPEAIOIOKCHHE, YTO YIOTPEONCHHEe CHHOHMMOB B MPO(GECCHOHAILHON KOMMYHHKAIIUU
CICIMAIMCTa-CTOMATOJIOTa PACIIUPSET U YIIYOJsIeT ero mpoeCCHOHABHYIO SI3bIKOBYIO KAPTHHY MHpA.

Kniouesvie cnosa: HeMelKass CTOMATOJOTHYECKass TEPMHUHOJOTHS, CUHOHHUMUS; TEPMHUHOTE€HE3; TOIbI3BIK
MEOUIUHBI, Hy6ﬂ6TBI
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Abstract. Currently, a large number of scientific works are devoted to the problem of researching terminologies in
various fields. Medicine is one of the most rapidly developing industries, in turn the terminology, that serves it, is also
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developing. The appearance of new means and methods of treatment, apparatuses and instruments, technological
processes and equipment entails the need for their nomination.

This work is devoted to the problem of synonymy in german dental discourse. The relevance of the topic is due to
the presence of unresolved debatable issues concerning the legality of using synonymous terms in terminology in
general and medical terminology in particular.

The purpose of the article is to identify and analyze in detail the sources of the emergence of synonymous terms that
function in the studied terminology. The paper considers various points of view on the existence of the synonymy
phenomenon in terminology, analyzes synonymic terms, investigates in detail the sources of synonymy and factors
influencing its formation in german dental terminology.

The article presents the classification of the sources for synonymous terms, created on the basis of those proposed
earlier, and adapted to german dental terminology. Descriptive and statistical methods were used in the study.

As a result of a thorough analysis of the factual material, the author was able to reveal that the phenomenon of
terminological synonymy is quite widespread in the studied terminology, and also to establish that 42 % of the term
units of the studied sample have synonymous series. Concluding this work, the author suggests that the use of
synonyms in professional communication of a dentist expands and deepens their professional linguistic picture of the
world.

Key words: german dental terminology; synonymy; terminogenesis; medical sublanguage; alternatives
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Brenenne KOHKYPHPYIOIINX  HAMMEHOBAaHUA I OJHOTO
noHsTUs. TakuM 00pa3oM, MBI MOXKEM CKazaTb, 4TO
IBE COUHUIBI SIBISIOTCS CHHOHUMAMH, KOTJa OHH
0603Ha4aroT omHO M TO ke momstre [Cabré, 1998,
p. 188]. Ilo yrtBepxkaeuuto @. Tyapona, o0030p
paboThl MUHUCTEPCKUX KOMHUCCUI 1O TEPMHUHOJIOIUU
Bo @paHnmm CBHUIAETEIBCTBYET 00 OQPHIMAIEHOM
NpPU3HAHINH CUHOHUMHU B TEPMHHOJOTHH. «Takum
o0pa3oM, B pealbHOCTH (DAKTOB MBI HMEEM
CUTYyallMl0, B KOTOPOH HJsI OJHOIO M TOIO Xe
TIOHSTHUS TEPMHH NpeICTaBIeH Kak
CTaH/IapTH3UPOBAHHBIN, a IpyTHe, eci He00XO0 MO,
CBSI3aHBl C HUM KaK €ro IpPU3HAHHBIE CHHOHHMBD)
[Thoiron, 2010, p.108]. M. Pymno, omwucsiBas
npoOJIeMbI TIEPEBOJIa METUIIMHCKON TEPMUHOJIOTHH C
U Ha (QpaHIy3CKUH $3bIK, MOAYEPKHUBACT, YTO B
yaeasie OTHOLIGHUS MEXIy TEPMUHOM H  €ro
TIOHSITHEM B SI3bIKE IS CTICIMAILHBIX TeIel JOJKHBI
OBITh OZJTHO3HAYHBIMH: OJIUH TEPMHUH — OHO MOHSTHE.
Ha mnpaktuke oavH W TOT XK€ TEPMHH MOKET
OXBATHIBAaTh HECKOJBKO TMOHATHH (MOJMCEMUS) WM
HECKOJIbKO TEPMHUHOB MOTYT 0003HAa4yaTh OJHO U TO
ke monsthe (cunonumus) [M. Rouleau, 1994,
p. 222]. E. B. bexumeBa oTMe4aeT, 9T0 CHHOHUMHUS B

[MpoGnema CHHOHMMHY B TEPMHHOJIOTUH pa3liny-
HBIX OTpaciiel HayKH MCCJIEOBaHa OBOJIBHO LIMPO-
KO, OJJHAKO B HACTOSIEEe BpeMs BCE €lE OCTaéTcs
OTKPBITBIM PSIJI TUCKYCCHOHHBIX BOMPOCOB. OmHUM
W3 OCHOBHBIX TpeOOBaHMH, NPENbSIBISIEMBIX K Tep-
MHHY, SIBJISIETCSI OTCYTCTBHE Y HEro CHHOHHMOB.
O. lyxayek mOA4EPKUBAECT, YTO TEPMHUHOJIOTHS
JIOJDKHA OBITh SICHOM, aKKypaTHOW W TOYHOH, Y4TOOBI
obnerunts noHMMaHue. CremoBarenbHO, OO0
TEPMUH JIOJDKEH 0003Ha4YaTh OJHO moHsTHE. Kaxnoe
TIOHSTHE ClleAyeT 0003HAYaTh OJHUM TEPMUHOM, TO
€CTh CMHOHUMBI, OMOHHMMBI, JABY3HAYHBIE U MHOIO-
3HAYHBIE CJIOBA HE JIOJDKHBI YIOTPEOIATHCS B TEPMU-
HOJIOTMM HayduHbIX aucrmiumae  [Duchacek, 1979,
p.10]. DOty TOuKy 3peHus  HOAJEPKUBAET
C. SIkumoBcKa, paccMaTpuBasi CHHOHMMHIO KakK Je-
(DEKT ecTECTBEHHOTO sI3bIKa, SIBIICHHE, KOTOPOE HEIlb-
3 HCKOPEHHUTh, HO KOTOpOE HEOOXOAMMO OrpaHu-
quTh. 1103TOMYy TEPMHHONOTHUS CTPEMHUTCS CBECTH €€
K MHUHUMYMY, 9TOOBI H30€KaTh JIBYCMBICICHHOCTH H
crenarb OOIIEHHE MEXIy CIenuaicTaMn Oolee
tounblM [Jakimovska, 2013, p. 9]. P. Apaur cunraer
MPUCBOCHUE OJIHOMY TIOHSITHIO OJIHOTO TEPMHHA, W, . .
TAKHM 0OPA3oM, YCTpAHEHHE CHHOHHMUH, Ba)XHOW MEJIUIIMHCKON TEPMUHOJIOTHH IIPEACTABISIET COO0Oi

roKas3arenb  pa3BUTHA  HAy4yHOH  MBICIH,  a,
LIENBIO CTaHIapTH3auuu TepMmuHonorun [Arntz, 2014, R
S.4] CIIEZIOBATENIbHO, W €€ SI3BIKOBOTO  BBIPAXKCHUS

[bexummena, 2015, c. 447]. HecmoTpsi Ha cTpemiieHHe
TEPMHUHOJIOT MU paboTtaTth 1o MPUHIIUITY
OJTHO3HAYHOCTH, MPAKTHYECKH B KaXIOH obiactu
HAyKHA CYINECTBYIOT TEPMHUHOJIOTUYECKUE BApPUAHTHI,
CHHOHUMBI MW KBAa3UCHMHOHUMBI. Me)II/II_[I/IHa HE
SIBIISIETCS UCKIIIOUEHUEM M3 3TOTO MPaBHIIA, XOTS OHA
MpUJIaTaeT BCE YCHIIUS Ui COOJIONCHUS MPHUHIMIA

TeM He MeHee, Kak IOKa3blBAIOT HCCIECIOBAHUSA
TEPMHUHOJIOTMH MHOTHX 00JIaCTell Hay4HOTO 3HAHHS,
SIBICHHE CHHOHUMMH TIPUCYILE MPAKTUIECKU KaX IO
oomactu. Ilo muenmo M. T. Kabpe, Teoperuuecku B
TEPMUHOJIOTMA  KAKJO€  IIOHATUE  BBIPAXKAETCS
[IOCPEACTBOM OJHOI'O HAUMEHOBAHUS, HO PEaJIbHOCTh
BBIHY)KJA€T ~ HAac  MpHU3HaThb  CYILECTBOBaHME
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MEXTyHapOIHOU OJTHOPOJHOCTH cBOEH
TEPMHUHOJIOT 1Y, 9TO IIOTBEPKAACTCS
MexnyHapoIHOM aHATOMUYECKON HOMEHKIIATYPOH, a
TaKke MpaBWiIaMd (OPMUPOBAHHUS TEPMHHOB 3TOHU
Haykd. E. A. ®Geguna, anHammsupys — mpobiemy
CHHOHUMUM B  MEAULIMHCKOH  TEPMHUHOJIOTUH
HEMEIKOT0 sI3bIKa, o0palaeT BHUMaHHe Ha BaYKHOCTD
3HaHUA TEepMHHOB-CHHOHHMOB npu
npodeccrnonanbHOM KommyHuKarwu [Oenuna, 2017,
c.88]. Kax ormewaer C.JlepBaag, CHHOHUMUS,
CIOHTAHHO Pa3BUBAIOLIASICS B TEPMUHOJIOTUU, MOXKET
ObITh  WCTOYHMKOM  TI€PEBOAYECKHX  OIIMOOK,
MOCJIEACTBUSL ~ KOTOPBIX ~ MOTYT  OBITH  O4YEHb
ceppésnbiMi [S. Lervad, 2009, p. 74]. Beibop oaHOTrO
13 CHHOHUMHWYHBIX TEPMUHOB IIPH TIEPEBOJIC 3aBUCUT
OT YpPOBHS NPOQECCHOHATBHOH KOMMYHHUKALUH
(cTieranycT — CrenuaiucT, CTEeUAINCT — MallueHT,
IManuEeHT — HaHI/ICHT), oT JIMHT'BUCTHYCCKOI'O
KOHTEKCTa (CIIeIMaibHbI HAayYHBIH TEKCT, HAY4IHO-
HOMYJISIPHBIN TEKCT, TIepeBEAEHHbINA TEKCT U T. 11.).
MHorue Hccle1oBaTeNnu pas3nn4aoT
TEPMHHOJIOTUYECKYIO BapHaLMI0 U CUHOHUMHIO. M.-
K. JIém cumrtaer, uyto 00a SBIECHHUSI OTHOCATCSI K
pa3HbIM (hopMaM, UCHOIB3YEMBIM JJIsi OJTHOTO U TOTO

K€ 3HAYCHHUs, HO JTO pas3Hble SBICHUS: €CIH
Bapuauusi  Kacaercs W3MCHEHHUH, KOTOPBIM
MOJIBEpraeTcsi TEPMHH B  CHENHAIN3WPOBAHHBIX

TEKCTaX B COOTBETCTBHU C €r0 HCIOJIB30BAHUEM B
JIUHTBUCTUYECKOM KOHTEKCTE, TOT/ia Pedb HAET O
rpaduueckoM, (IICKTUBHOM, CHHTAKCUYECKOM U
MOP(OCHHTAKCHUECKOM BapHaHTaX, CHHOHHUMHUS JKE —
9TO CBSI3b, YCTAHOBIICHHAS MEXIy IBYMs WiH Ooiee
(hopmMaMu, KOTOpbIE UMEIOT OJIMHAKOBOE 3HAYCHHE U
3aTparuBalOT TOJBKO €IUHUIIBI, TMpPU3HAHHBIE Kak
TepMuHBL. Kpome TOro, CHHOHUMUS TOApa3yMeBaeT
JIBa TEPMHUHA, TPHHAIISKANINX K OJHONH M TOH ke
YacTH pe4d, B TO BpeMs Kak BapHaIUs MOXET
NPUBECTH K  CHHTAKCMYECKOMY  HM3MEHEHHIO
[L’Homme, 2004, p. 74-75]. 1o yrBepxaeuuto A. B.
CynepaHckoii, 1yboneraM B OTIAMYHME OT CHHOHHMOB
He TpeOyercsi u€rTkas CBsI3b C TOHSITHEM; K
CHHOHUMaM Y4EHBIH, Bcien 3a A. A. Pedopmarckum,
OTHOCHUT pa3HbIE CIJIOBA, K [IyOJjeTaMm — BapHAHTHI
oxHOTO M TOTO K€ cioBa [Cymepanckas, 2003, c. 52].
PaccmarpuBas moHsATHS Ay0JI€THOCTH M CHHOHUMHH,
K. 4. ABepOyx KOHCTaTHpYyeT, YTO IPH 0003HAYCHUH
TEPMHUHOB, UMEIONIUX HJICHTHYHbIC 3HAYEHUs, pPeyb
UAET 0 TepMHUHAX-Ty0JeTax, B IPOTHBOBEC TIOHSTHIO
CHHOHUMUH, KOTOPOE CBS3BIBACTCS C HAIWYUEM
CXOJHBIX 3HAUYEHUHI y COIOCTAaBIIIEMbBIX
TEPMHUHOEINHHIT [ABepOyx, 2006, c. 81].
C. JI. lllenoB pa3nn4aeT CHHOHUMHUIO (MICHTUYHOCTh
MOHATUH, OOO3HAYEHHBIX OSTHMH  TEPMHUHAMH),

IyOseTHOCTh  (00O3HAYEHUE TIOHATUH HWCKOHHBIM
TEpPMHHOM-CIIOBOM U 3aMMCTBOBAaHHBIM TEPMHHOM),
9KBUBAJICHTHOCTh  (IE€HOTATHBHAs  WACHTUYHOCTD
0003HAYEHHOTO 3THMH TEPMHUHAMH, HEe OOBICHUMAS
(hakTaMu 0OITIETO SI3BIKA) M BAPHATUBHOCTH TEPMUHOB
(cooTHOIIEHHE psAna TEPMHUHOB, IPH KOTOPOM BCE
OHH MMEIOT OOIIHOCTH MOHSATUHHOTO COAEP)KaHuUs, a
BCE PA3IN4us B MIOHATUHHOM COAEPKAHUM TEPMHUHOB
TOrO K€ psiia HE KacalTcsi CIEHUAIBHOTO
MOHSTUHHOTO COAEP)KaHUS TaHHOW 00JacTH 3HAHMA)
[[IemoB, 2018, c. 82].

HcrounukamMu CHHOHUMUM B TEPMHHOJIOTUHU
SIBISTIOTCS: 1) TIONBITKM CHELUAIMCTOB IIPUAYMAaTh
Ooyiee aJeKBaTHbIE TEPMHUHBI, YeM Te, KOTOPHIC
UCTIONB3YIOTCSA; 2) 3aUMCTBOBaHUS M3 APYIUX
SI3bIKOB, B MEAMIMHCKOW TEPMHMHOJIOTUH, TPEXKIE
BCETO, U3 JIATHHCKOTO W  JIPEBHErPEYecKOro;
3) u3MeHeHHe 3HAUCHUsI TEPMUHA; 4) KaJIbKUPOBAHHE;
5) Mopdonorudeckas nepuBays; 6) TEHACHIHS K
9KOHOMHH SI3BIKOBBIX CpE/CTB; 7) OTHOBPEMEHHOE
CYIIECTBOBaHHE COBPEMEHHOI'O M  YCTapeBILETo
tepmuHa. [lo yrBepkaenuto T.unmnan, 3HaueHue
TEpMHHA MOXET H3MEHATBHCS CIIOHTAaHHO, TaK Kak
HOBOE 3HaHHe, MPOBEpPKa WK ONPOBEPKEHUE TUIIOTE3
BIAMSIOT Ha TEPMHHOJOTMYECKHE CHCTEMBI U HX
aneMeHThl. CieoBaTenbHO, TEPMHUHBI, KaK MPaBHIIO,
UMEIOT TEHJACHIMIO K CHHOHHUMHH, XOTS 3TO
NPOTHUBOPEYUT CTPEMIICHHIO K OJHO3HAYHOCTH |
caMoi CyTH TepMHHOJIOrHYecKor pabotsl [Schippan,
1992, S. 231].

AHAJIN3 BOBHUKHOBEHHS] HCTOYHUKOB CHHOHUMHH

B nanHolt pabGore 3a oOcHOBy Oblna B3sTa
KJ1acCU(UKaIMs UCTOUHUKOB MOSBICHUS CUHOHUMHUH

B TEPMHUHOJIOTUH H. C. lllapadyranHoBoit
[[apadyrounosa, 2013, c.215]. Omnwmpascp Ha
JaHHYI0  KilaccuuKauuio, ObIM  BBIJIECJICHBI

CIIe/TyOIHE UCTOYHUKA CHHOHUMHYHBIX TEPMUHOB B
HEMELIKOW CTOMATOJIOTMYECKON TEPMHUHOJIOTHU:

1. I'peyeckuii TepMuH, JATUHCKUH TEPMUH,
UCKOHHBI  TepmuH:  Anodontie  —Adentie —
Zahnlosigkeit — anenTnsi, aHOMOHTHS (OTCYTCTBHE
3yoa (-oB)); Odontolithus— Calculus dentalis —
Zahnstein — 3yOHOI KaMeHb.

«Anlagebedingtes Fehlen von Zéhnen ist definiert
als Anodontie (vollstindiges Fehlen aller Zihne),
Oligodontie (partielle Anodontie) und Hypodontie
(Fehlen einzelner Zahne)» [Hellwig, 2009, S. 74].
Bpoxnéanoe oTcyTcTBHE 3y0OB OIpemessieTcs Kak
aHONOHTHA (IIOJJHOE OTCYTCTBHE BceX 3yOOB),
OJIMIOAOHTHSL (YacTUUHOE OTCYTCTBUE 3YyOOB) H
THITOJOHTHS (OTCYTCTBHE OTIAECIBHBIX 3y00B). (30ech
u oanee nepesoo naw — 0. I1.)

Hcmounuxu 603HUKHOBEHUSL CUHOHUMUU 8 HEMEZ/;KOIJ CMoOMamonocu4eckou mepmuHoiocuu

171



BepxHes0AXKCKuil PpurorozuvecKuil secmuux,— 2022 — No 1(28)

«Eine besonders hdufige Ursache der paradentalen
Erkrankungen bildet die sekundére partielle Adentie»
[Strub, 2011, S. 311]. OcobeHHO YacTON MPUIMHOMN
3a00JIeBaHUI 3y0OB SIBISICTCS BTOPUYHAsI YaCTUYHAS
aJICHTHSL.

«Der Ubergang zur Zahnlosigkeit bringt fiir
zahlreiche Patienten auch psychische Probleme mit
sich» [Marxkors, 2011, S.210]. Ilepexom x
OTCYTCTBHIO 3yOOB TaKkke MPUHOCHT MHOTHM
ManUeHTaM TICUXOJIOTHYECKUE TIPOOIEMBI.

2. JlaTuHCKMIT TEpMHMH — WCKOHHBIH TEPMHH:
Salivation — Speichelfluss — CaITUBAITHs,
cmoHootnenenne; Cranium —  Schidel —  dgepen;
Psalidontie — Scherenbiss — [ICAITUIOHTHS,
HOXHHUIICOOPa3HBIN MPUKYC.

«Dazu zdhlen vor allem eine Alteration des
Allgemeinzustandes, Unruhe, erhdhte Reizbarkeit
und Salivation sowie Appetitlosigkeity [Kiinzel,
1976, S.55]. K HuUM OTHOCSTCS, MpPEXIE BCETO,
W3MCHEHHE OOIIET0 COCTOSHUS, OECIOKOMCTBO,
IIOBBIIIICHHAaA Pa3aApaKUTCIbHOCTD u
CITIOHOOT/ICIICHHE, & TAK)KE MOTEPS aIETHTA.

«Speichelfluss:  4.normal, 3. leichter  aber
eindeutiger Speicheliiberschuss im Mund, evtl.
nichtlicher Ausfluss von Speichel, 2. méBiger

Speicheliiberschuss, evtl. minimaler Speichelfluss aus
dem Mund, 1.deutlicher Speicheliiberschuss»
[Hufschmidt, 2009, S.723]. Cmonootnenenue: 4.
HOpMaJIbHOE, 3. HeOOJNbIoe, HO SBHOE H30BITOK
CIIOHBI BO PTY, BO3MOXXHO HOYHBIC BBIJICICHUS
CITIOHBI, 2. YMEPEHHBIH W30BITOK CITFOHBI, BO3MOXKHO
MUHUMAJBHBIA ~ OTTOK  CIIOHBI K30 p1a, 1.
3HAUUTENBHBII U30BITOK CITIOHBI.

3. OCHOBHOI KOMIIOHEHT CJIO)KHOTO TEepMHHA
umeet cunonuMsl: Verschlusskappe — Abdeckkappe —
3aAIUTHBIN KOJIIIAYOK; Abdruckarten —
Abdrucktechniken — Bugsr ortrickos; Zahnanomalie —
Zahnfehl-/missbildung — 3yOHas anomanust.

«Alle Formen von Zahnanomalien sind moglich:
Auffilligkeiten der Zahnform, der Zahnanzahl, der
Zahnfarbe/des Zahnschmelzes sowie des
Zahndurchbruchs» [Wolf, 2007, S. 414]. Bo3MoxHBI
Bce (OpMBI aHOMaNMi 3y0OB: aHOMaIMU (OPMEI
3yba, KoJam4yecTBa 3y0O0B, I[BeTa 3y0a / oMamu 3yba u
Mpope3bIBaHus 3y0a.

«Klinisches Bild der Zahnfehlbildung kombiniert
mit Nichtanlagen der Zweier» [Terheyden, 2021,
S. 1120].

4. Onpenensiomuii  KOMIIOHEHT TEPMHHA HMeEeT
CHHOHMMBI. HeoOxomumMo  OTMETHTB, 4YTO B
NPUBEIEHHBIX TPUMEPaX BbIJICICHHBIC AJIEMEHTBI
paccMaTpuBalOTCS ~ KaKk ~ CHHOHHMBI  TOJIBKO
NPUMCHUTEIIBHO K HCCICAYEMOH TEPMHUHOJIOTHH:

primdre  Verblockung— direkte Verblockung —
mepBruHas / mpsiMas 610KupoBka; Engstand

der Zihne— Schmalstand der Zihne — TtecHoe
MOJI0KEHHE 3y0O0B; marktot — marklos —
0Ce3MHUCITMHOBHIHN (0 HEPBHOM BOJIOKHE).

«Sie verbinden zwei oder mehrere Pfeilerzahne
oder Implantate eines Kiefers und bewirken eine
primdre (direkte) Verblockung» [Strub, 2011, S.
183].0Hu coenuHSIOT Ba WM OoJiee OMOPHBIX 3y0a
WIM MMIUIAHTAaTa YeJIOCTH M BBI3BIBAIOT MEPBHUYHOE
(npsiMoe) clrierIeHue.

5. AOOpeBmaTtypa WM ycedeHHE KOMIIOHEHTOB
TepMHUHA BIEYET 3a COOOH  BO3HHKHOBEHHE
cunonnmoB:  MAP —  Mund-Antrum-Perforation —
npoGonenne potosoii momoctu; SAT — Siure-Atz-
Technik — Texnuka TpaBnenust kucnotoi, A-Punkt —
Alveolarpunkt — anpBeossipHast Touka.

«Mithilfe der Saure-Atz-Technik ( SAT ) und
moderner  Kompositmaterialien  gelingt es
zahnfarbene Fiillungen zu gestalten , die einerseits
Substanz schonend préapariert werden konnen
andererseits hinreichend stabil und randdicht sind»
[Esders, 2007, S.44]. C mHOMOIIBI TEXHOIOTHH
KUCIJIOTHOTO TpaBJICHHS " COBPEMEHHBIX
KOMIIO3UTHBIX ~ MaTepUaliOB  MOXKHO  CO3JaBaTh
IOMOBI IBETa 3y0a, KOTOpBIE, C OJHON CTOPOHBI,
MOKHO aKKypaTHO IIpenapupoBath, a ¢ Jpyrou
CTOPOHEI, OHH JOCTAaTOYHO yCTOfI‘IHBLI u
HENPOHUTIAEMBI TI0 KPasiM.

6. Cokpali€HHbIli BapyaHT TEPMHUHA W TIOJNHBINA
BapuaHT 00pa3yloT CHHOHMMHWYECKHU psii: Sauger —
Prothesensauger — orcacbiBaromiasi HakjiIaaka Jyist
npore3a; Sanierung— Gebisssanierung — nieuenue
npukyca; Alveolotomie — alv — aneBeosoToMusL.

«Durch wechselseitiges Entfernen der
Primérkronen auf jeweils einem Pfeiler muss nun
herausgefunden werden, welches Teleskop stort»
[Pospiech, 2002, S.70]. Tloouepemto ymamss
[IEpPBUYHbIE KOPOHKM Ha KaXIOW OIope, Terepb
HEOOXOAMMO BBIICHUTB, KAKOH TEJIECKOIl MEIIAEeT.

«Welche Moglichkeiten haben wir in der Praxis,
um dem Patienten zu einem besseren Halt seiner
Teleskopprothese zu verhelfen?» [Biicking, 2011,
S. 47]. Kakvie BO3MOKHOCTH y HAC €CTh Ha MPAKTHUKE,
YTOOBI TOMOYb TAalMeHTaM JIydlle YAEp>KUBaTh
TEJIECKOMMYECKUM mpoTe3?

7. TepmuH,  00pa3oBaHHBIII  CEMaHTUYECKUM
crocoboM (Mmeradopa) U TEPMHH, OOpa30BaHHBIN
MOP(OIOTHYECKUM crocoOoM ¢dhopmupyroT

cuHOHMMMYeckuit psi: Phoenix-Abszess — chronische
apikale Parodontitis— xpoHnYeckuii anMKaIbHBIN
neprogoHTHT ((eHnkc-aderece); Froschgeschwulst —
Retentionszyste — peTeHuMOHHass KHCTa (JISATYIIAYbs
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OITYXOJTb); Papageizange — Schnabelzange —
KITFOBOBHTHBIE IITHIIIBI (TIUTIIIBI-TIOTyTai).
«Auch die Ranula (Froschgeschwulst) ist eine

Retentionszyste, liegt unterhalb der Zunge am
Mundboden und geht wvon der sublingualen
Speicheldriise aus» [Reinhardt, 2004, S.1016].

Panyna (Jsrymaubsi OMyXOJib) 3TO PETCHIMOHHAS
KHCTa, PACTIONIOKEHHAS O] 3bIKOM Ha JIHE POTOBOM
[OJIOCTH, HUCXOASIIAS U3 MOABA3BIYHON CIIFOHHON
JKeJIe3bl.

8. lHOsI3pIYHOE  3aMMCTBOBaHME U WCKOHHBIH
tepmut: Scaler — Schaber — ckanep, uHCTpyMeHT 115t
ounineHust 3yoHoi mosepxuoctu; Sealer — Versiegler,
Dichtzement — cuiep, Mmatepuan st IIOMOUPOBAHUS
KOpHEeBbIX KaHayoB; Brackets — Hakchen — 6pekersr,
OPTOJIOHTHYECKUE HECHEMHBIC KOHCTPYKIIHH.

«Bei optimaler Platzierung der Attachments kann
auf zusitzliche Hdickhen oder Brackets ganz
verzichtet werden» [Polzar, 2012, S.46]. Ilpu
ONTUMAJIILHOM pPa3MEIICHUU aTTauMEHTOB MOXKHO
MOJIHOCTBEO ~ OTKa3aThCsl  OT  JIOMOJIHUTEIBHBIX
KPIOYKOB TN OPEKETOB.

9. CHHOHMMUYHBIE TPUCTaBKH WK Cy(PQHUKCHL:
abnehmbare Briicke — herausnehmbare Briicke —
ChEMHBI  MOCTOBHAHBI  mpote3;  Schmerzfreie
Zahnentfernung — schmerzlose  Zahnentfernung —
ynanenne 3yooB Oe3 6omm; abnehmbare Prothese —
herausnehmbare Prothese — csémHBIIT 3yOHO# MTpoTE3.

«Eine herausnehmbare Briicke bietet den Vorteil,
dass durch den Verlust eines Pfeilerzahns die
Gesamtkonstruktion nicht insgesamt unbrauchbar
wird» [Hohmann, 2012, S.288]. IIpeumyiiectso
CbEMHOTO MOCTOBHMJHOTO IMPOTE3a COCTOUT B TOM,
4TO TMOTEepPsi ONOPHOrO 3y0a He JenaeT BCIO
KOHCTPYKITUFO HETPUTOTHOMN [Tl KCTIOJIb30BaHHS.

«Abnehmbare Briicken finden immer mehr
Verwendung und konnten ihrer Bauform nach den
partiellen Prothesen zugeordnet werden» [Hohmann,
2012, S.711]. CbémHbIE MOCTOBUJHBIC TPOTE3bI
UCTIONB3YIOTCS BCE Yalle ¥ MOTYT OBITh OTHECEHBI K
YaCTUYHBIM MPOTE3aM B COOTBETCTBHHM C HX
KOHCTPYKIUEH.

10. Tepmun ¢ TpadUUecKuM 3IEMEHTOM WM
CHMBOJIOM U TEPMHH-CIIOBO HJIM CIIOBOCOYETaHHE: Z-
Plastik — chirurgische Verschiebeplastik — miactuka
BCTPEYHBIMU TPEYroJbHUKaMH (Z-Tulacthka), X-
Strahlen — Rontgenstrahlen — peHTreHOBCKue Jy4n;
3D-Imaging-Verfahren —  optischer  Abdruck —
onTHYeCKU (1IdpoBOit) OTTHCK (3y0a).

«Die am hiufigsten verwendete Verschiebeplastik

HCIOJIb3yEeMad IMJIaCTUKa CMCIUIACMBIM JIOCKYTOM — Z-
I1aCTUKa, KOTOpasgd B OCHOBHOM  CIIY)KUT  IJIA
YBCIIMYCHUA JJIMHBI BO BPEMA KOPPEKIMK HIPAMOB.

11. MHOTOKOMITOHEHTHBIE ~ TEPMHHOJIOTUYCCKHE
COYCTAHHMS W  CJOXKHBIE TEPMHHBI  CO3JAIOT
cunonumuueckmii  psg:  Bleichen von  Zihnen -
Zahnaufhellung — orOenuBaHue 3y00B;

Biigelprothese — Teilprothese mit Sublingualbiigel —
OrorempHbIi  TIpoTes; Ganzheitliche Zahnmedizin -

Ganzheitsmedizin — LeJI0CTHAs MEIUIHA,
XOJIMCTUYECKAs MEHULIUHA.
«Diese = Methode dient der  generellen

Zahnaufhellung und ist vor der Herstellung von
Zahnersatz zu empfehlen, falls eine komplette
Farbumstellung gewiinscht wird» [Fleiner, 2013,
S.18]. Dtor MeTom WCHOMB3yeTCS IS OOIIEro
oTOCMMBaHUSA 3y0OB M PEKOMEHIYyETCS Tepel
W3TOTOBJICHUEM TIPOTE30B, €CIIU TPeOyeTcsl IMOJHOE
HW3MEHEHHE LIBETA.

«Deshalb wird auch zur Bleichung von Zihnen mit
lebender Pulpa nur ein zu gleichen Teilen mit Wasser
verdiinntes Perhydrol benutzt» [Lipschitz, 2013,
S.247]. Bor movemy mis orOenuBaHus 3y0OB C
JKUBOU ITyJIBIIOW MCIOJB3YETCS TOJIBKO MEPrUApOJIb,
pa30aBIeHHBIN B PaBHBIX YaCTSIX BOJOH.

12. OnOHUMHBII TEPMUH u TEpPMUH,
o0pa3oBaHHbI MHBIM criocobom: Bauhin Driise —
Zungenspitzendriise (Glandula apicis linguae) —
Kelesa  BEpXYIIKH  s3pika;  Bohn  Perlen —
Epithelperle—  y3enku bona/ »snutenuanbHbie
xemuyxunsl; Aderer Zange — «Drei-Finger-Zange»,
Biegezange — ummusr Anepepa/ OpTOJOHTHYECKUE
TpEXTnable UIMILBL, TTIOCKOTYOLBI.

«Dreifingerzange (Aderer-Biegezange) hat eine
geteilte Zangenbacke, in die eine mittig liegende
Zangenbacke eingreifty [Hohmann, 2012, S.526].
Tpéxnanple mUMIB! (IUIOCKOTYOILBI AJlepepa) UMEFOT
pasnenéHHylo TyOKy THCKOB, B KOTOPYIO BXOJIWT
[EHTpaJTbHast TYOKa TUIOCKOTYOIIEB.

3akirouenue

IIpoBenEHHOE Hccie0BaHUE TO3BOJIMIIO BBISIBUTD,
YTO CHHOHMMHMS TPEICTaBISET COOOM XapakTepHoe
SBICHWE A  HEMELUKOM  CTOMAaTOJIOTMYECKOU
TEepMHHOJIOTHH: 2562 TepMuHa, uTO coctaBisieT 42 %
oT Bceil BbIOOpkH (6100 TepMUHOEAWHUI), UMEIOT
CHHOHUMHUYECKHE pAnbl. laHHbI (akT oOycioBieH
KaK SKCTPATMHT BUCTHIECKIMU MIPUIUHAMH:
3aMMCTBOBaHHME TEPMHHA, 3aMEHa MHOTOCJIOBHOTO
TEPMUHA €ro COKpAIIEHHBIM BapUaHTOM, YCIOBHUSA

ist die Z-Plastik, die hauptsichlich dem <¢opMupoBaHMs  HOBOrO  HOHATHSA, Tak U
Langengewinn  bei  Narbenkorrekturen  dient»  JIMHIBUCTMYECKMMH:  CEMAHTUYECKHE  IIPOLIECCHI,
[Schmidt, 2005, S.34]. Haubomee wyacro TPOUCXOIAIIME B S3bIKE, PpA3IUYHbIE BAPHUAHTEI
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(hopMBI TEpMUHA, OJHOBPEMEHHOE CYIICCTBOBAHUE B
SI3BIKE COBPEMEHHOT'O U YCTaPEBIIIEr0 TePMUHA.
3HaHWe ©W  YHOTpeOJICHWE  CUHOHMMHYHBIX
TEPMUHOB pacimpsieT u JIOTIOJTHSICT
Npo(eCCHOHANBLHYIO  S3BIKOBYIO  KapTHHY  MHpa
CTICIMATACTA-CTOMATOJIOTA. Hcnonp3oBanue
HauOoJiee  MONXOAAIIMX  TEPMHHOB  OOJier4aer
B3aUMOIIOHMMAaHUE  HA  Pa3IMYHBIX  YPOBHSX
npodeccrHoHaTLHOM KOMMYHUKAITHH, qro
CIOCOOCTBYET JOCTMIKCHUIO JIYUIIUX PE3YJIbTaTOB B
MPOoeCCUOHANBHON CATSITLHOCTH.
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